
Глава 165: Большая цена.

Насмешливый голос ошеломил господина и госпожу Вэй, Вэй Чживэня и их родственников и
друзей.

В глазах Вэй Цингуо вспыхнул гнев. Он готов был поспорить, что родственники невесты хотели
поставить их в неловкое положение.

- Наша семья Вэй готовит грандиозную свадьбу... Вы... - Вэй Цингуо поднял голову с яростным
взглядом, проследив за источником голоса.

Однако он замер, не успев договорить, и с ужасом посмотрел на группу из шести людей,
стоявших перед ним.

Директор Мяо, директор Ли, директор Фан, директор Чжао, директор Хэн и директор Ву!

Когда Вэй Цингуо увидел их, его зрачки невольно сузились. Все люди из этой группы были
людьми, перед которыми он должен был заискивать. Почему? Почему они здесь?

- Здравствуй, директор Вэй.

Мяо Чжиен улыбнулся Вэй Цингуо с насмешливым выражением на лице. "Сегодня мы
сопровождаем невесту. Но мы не ожидали, что нам придется так долго ждать. Невеста
приехала, а ты с трудом удосужился ее принять. У тебя нет даже элементарных манер.
Директор Вэй, ты разочаровал нас!"

- Да, это целиком и полностью моя вина! - Мяо Чжиюн говорил так, словно поучал Вэй Цингуо.
Но Вэй Цингуо не смел быть недовольным этим. Он поспешно поклонился и извинился.

- Если вы хотите, чтобы невеста вышла из машины, вам следует хотя бы приготовить несколько
красных конвертов! - Директор Чжао улыбнулся Вэй Цингуо. [1]

- Мы их сейчас же подготовим! - Вэй Цингуо извинился, кивнув, хотя был полон удивления.

Почему? Почему эти шесть человек приехали с невестой?

Было ли это совпадением или?..

Дядя Чжан, тетя Чжан и сестра Ли были потрясены увиденным. Что вообще происходит?

Почему Вэй Цингуо относится к этим людям рядом с Сяо Сянем с таким уважением?

Родственники и друзья, стоявшие позади Вэй Цингуо, тоже были потрясены, когда увидели это.

Среди них некоторые узнали Мяо Чжиена и остальных.

Все шесть человек имели большое влияние на бизнес семьи Вэй.

- Мы подготовим их сейчас же, - быстро сказала дама средних лет.

- Если у вас нет красного конверта, то все в порядке. Вы всегда можете дать что-то еще! - Ван
Сянь беззаботно улыбнулся Вэй Цингуо и его жене.

- Что-то еще?



Вэй Цингуо слегка нахмурил брови, когда услышал слова Ван Сяня. Сияние вспыхнуло в его
глазах, когда он уставился на Ван Сяня.

- Так как это для невесты... - Ван Сянь посмотрел на них с поджатыми губами. Видя, что все
смотрят на него, он улыбнулся и продолжил: "Все акции группы медицинского оборудования
Лин и все активы семьи Вэй можно рассматривать как красный конверт сестры Ли за то, чтобы
она вышла из машины!"

Как только Ван Сянь закончил говорить, дама средних лет указала пальцем на Ван Сяня и
заорала: "Что? Ты что, с ума сошел? Что за чушь ты несешь?"

- Что за ерунду ты несешь? - Вэй Цингуо с ужасом уставился на Ван Сяня.

Даже дядя Чжан и тетя Чжан, стоявшие рядом с ним, удивились.

- Я думаю, что это осуществимо. Нет ничего страшного в том, чтобы передать имущество семьи
Вэй невесте.

- Молодой мастер Ван прав. Тебе придется заплатить определенную цену за то, чтобы
обзавестись невесткой.

- Ты с опозданием встретил невесту. Прими это как маленькое наказание!

- Да, поскольку сестра молодого мастера Вана выходит замуж за члена семьи Вэй, вы не
можете обращаться с ней плохо. Передача активов - это не такая уж большая проблема, - Мяо
Чжиен, директор Ли и остальные холодным тоном заговорили с Вэй Цингуо.

Они считали, что это было большой честью для семьи Вэй, так как сестра молодого мастера
Вана выходит замуж за их сына. Как смеет семья Вэй пренебрегать и не обращать внимания на
обычную практику?

Неудивительно, что молодому мастеру Вану пришлось позвать их. Семья Вэй выкопала себе
могилу!

- Это...

Выражение лица Вэй Цингуо мгновенно стало ужасным, когда все шестеро высказали свое
мнение. Он недоверчиво уставился на Ван Сяня.

Молодой мастер Ван?

Шестеро из них действительно обращались к нему как к молодому мастеру Вану?

Дама средних лет наблюдала за этой сценой, побледнев. Что директор Мяо и остальные
пытаются сделать? Они пытаются заставить их?

- Вы не можете винить меня за то, что я прошу слишком многого. Сестра Ли вчера устроила
банкет. Но никто из вас не появился. Даже жених. Хех, мне даже пришлось искать свадебные
машины. В этом случае, я могу только попросить большой красный конверт для моей сестры
Ли, - Ван Сянь просиял, глядя на бледную даму средних лет и Вэй Цингуо.

Родственники и друзья, стоявшие позади них, были поражены, глядя на них. Никто из них не
произнес ни слова.



У Вэй Цингуо постоянно менялось выражение лица, когда он заговорил дрожащим голосом:
"Передача всех наших активов... Не слишком ли это... Много?"

- Я так не думаю, - с улыбкой на лице ответил Мяо Чжиен. "Я могу сказать, что семья Вэй
издевается над семьей невесты. Если вы не заплатите такую цену, кто знает, сможете ли вы
продолжать запугивать невесту!"

- Совершенно верно, директор Вэй. Тебе нужно пересмотреть это. Если вы не согласны с этим,
у нас тоже есть свои способы, - бесстрастно сказал директор Фан Вэй Цингуо.

- Как вы все можете делать такие вещи?! - У дамы средних лет было бледное лицо, а ее тело
сильно дрожало. Ее голос звучал так, словно она вот-вот заплачет.

- Мне нужна страховка для моей сестры Ли, - холодно сказал им Ван Сянь.

- Вэй Цингуо, не надо все усложнять. В противном случае ты горько пожалеешь, - Мяо Чжиен,
стоявший сбоку, стал угрожать ему.

В глазах Вэй Цингуо мелькнуло отчаяние. Он закрыл глаза и глубоко вздохнул. "Хорошо, мы
передадим все наши активы нашей невестке. Пожалуйста, выйди из машины".

- Ты молодец, директор Вэй, и очень щедр. Загляни к нам, если тебе что-то понадобится в
будущем, - с улыбкой сказал Мяо Чжиен Вэй Цингуо.

Кнут и пряник.

Шестеро из них могли легко обанкротить семью Вэй, в то же время они могли вывести семью
Вэй на новый уровень.

Услышав слова Мяо Чжиена, Вэй Цингуо улыбнулся. Никто из них не знал, была ли эта улыбка
счастливой или горькой.

Что бы ни случилось сегодня, это полностью превзошло его ожидания.

У невестки из деревни, которую они презирали, действительно был такой влиятельный брат.

Он смог привести сюда всех этих людей, от которых зависела группа медицинского
оборудования Лин.

Он хотел, чтобы все имущество семьи Вэй принадлежало невесте.

Однако Вэй Цингуо не посмел отказать. В противном случае группа медицинского
оборудования Лин не продержится больше полугода.

- Это... Как...

Дама средних лет была ошеломлена. Они отдали имущество и активы, которые семья Вэй
упорно...

Невестке, на которую она всегда смотрела свысока?

Дядя Чжан и тетя Чжан ошеломленно посмотрели на господина и госпожу Вэй, потом снова на
Ван Сяня.



Сестра Ли в свадебном автомобиле выглядела смущенной. Все имущество семьи Вэй теперь ее?

- Сяо Вэй, разве тебе не надо забрать невесту из машины? - Родственники и друзья семьи Вэй
быстро разобрались с этой ситуацией.

- Да, Сяо Вэй. Забери ее и готовься к свадьбе, - торопливо сказали Вэй Цингуо и дама средних
лет.

Это была ситуация, с которой им было трудно смириться, но ничего нельзя было изменить.

В будущем им придется всё время радовать эту невестку!

***

[1] Маленькие, красные, конверты, содержащие наличные, обычно даются на Китайский
Новый год и китайские свадьбы на удачу.
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